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PROCLAMATIONS.

PROKLAMATIES.

HIS HONOUR Gi]SBERT REITZ HOFMEYR; A DOOR ZIJN EXCELLENTIE GIJSBERT REITZ HOF-.

COMPANION OF THE MOST DISTINGUISHED
ORDER OF SAINT MICHAFEL AND SAINT GE-
ORGE, ADMINISTRATOR OF SOUTH-WEST
AFRICA.

36 of 1921]

WHEREAS it is expedient to make provision for
compulsory branding of cattle in this Territory.

NOW THEREFORE under and by virtue of the
vers in me vested I do hereby proclaim, declare
§ make known as follows:—

For the purpose of this Proclamation “cattle”
shall mean any bull, cow, ox, heifer, tollie or
calf over the age of six months,

“Owner’ shall mean

(a) every person who is the sole or part owner
of cattle; or

(b) if the sole or bart owner has not for the

time being the control of the cattle, the per-

son who has siich control.

Nothing herein contgined shall apply to cattle the
property of the Afministration of South-West
Africa; provided howéever that the dominant (first)
letter of the registeréd brand allotted to the Ad-
ministration shall be the letter “G’ and that the
dominant sign for tlie registered brands allotted
to Pounds shall be the sign 4 (Diamond).

The ¢wner of any tattle which at the date of
taking effect hereof are not branded with his
registered brand shall brand or cause the same

No.

MEYR, LID VAN DE MEEST ONDERSCHEI-
DEN ORDE VAN SINT MICHAEL EN SINT
GEORGE, ADMINISTRATEUR VAN ZUID-
WEST AFRIKA.
36 van 1021

NADEMAAL het

wenselik is voorziening te

maken voor het gedwongen brandmerken van vee in
dit Gebied;

ZOO'IS HET, dat ik onder en krachtens de macht

mij verleend, proklameer, verklaar en bekend mak als
volgt:—

1.,

Voor de doeleinden van deze Proklamatie zal ‘‘vee™
betekenen enige bul, koe, os, vaars, tollie of kalf
boven de leeftijd van zes maanden.

“Figenaar’’ zal betekenen

(a) iedere persoon die de gehele of gedeeltelike
eigenaar van vee is, of

(b) indien de gehele of gedeeltelike eigenaar te
dien tijde niet de kontrole over het vee heeft,

dan de persoon die die kontrole heeft.

Niets in deze Proklamatie vervat zal van toe-
passing zijn op vee dat het eigendom is van de Ad-
ministratie van Zuidwest Afrika; met dien ver-
stande echter dat de hoofdletier van het aan de
Administratie {foegekende geregistreerde brand-
merk de letter “G’’ zal zijn, en het hoofdteken van
het aan Schutten toegekende brandmerk het merk
dzal zijn (ruit).

De eigenaar van enig vee dat op het datum van
de in kracht treding van deze Proklamatie nog
niet gebrandmerkt is, moet hetzelve brandmerken
of doen brandmerken met zijn geregistreerd brand:
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SCHEDULE “A”.
[LOMINANT LETTERS FOR THE

BIJLAGE *“A”.

DISTRICTS. STAANDE LETTERS VOOR DE DISTRIKTEN.

For Keetmanshoop
For Rehoboth.
For Gobabis.

For Otjiwarongo.
For Omaruru.

For Windhoek.

Voor Keetmanshoop.
Voor Rehoboth.
Voor QGobabis.
Veoor (Mjiwarongo.
Voor Omarur.
Voor Windhoek.

B. For BRethanie. B. Voor Bethanie,
D. For Warmbad. I3, Voor Warmbad.
E. For Maltahohe. E. Voor Maltahohe.
F. For Grootfontein. F. Voor Grootfontein.
H. For Aroab. H. Voor Aroab.
J. For Okahandja. J. Voor Okahandja.
K. For Karibib. K. Voor Karibib.
L. For Luderitz. L. Voor Luderitz.
- M. For Swakopmund. M. Voor Swakopmund,
N. For Gibeon. N. Voor Gibeon.
O. For QOutjo. Q. Voor Qutjo.
P. P.
R. R.
s. S.
T. T.
U. u.
W, Ww.

SCHEDULE B~
For the Owner.
For the District Office.
For the Senior Veterinary Officer.

Branding [ron . Registration Certificate.

It is hereby notified that the undermentioned branding iron has been allotted and registered on the
4z1te specilied helow : '

Christian Name (or Names) Name g_»f'Fa.rm or District No. of Registration ~_ Date of
and Surname of Owner. Fiplding. Certificate. Registration.
Zeseription of Brand_ ... .
The presecribed fee of £ has been paid vide
Revenue Receipt No. ... dated...__.._____ .
~ated at Windhoek this ____day of 192, - e Senior Veterinary Officer.

Voor de Eigenaar.
Voor het Distriktskantoor.
Voor de Hoofdveearts.

BIJLAGE “B”.

Brandijzer Registratie Certifikaat.

Hierbij wordt kennis gegeven dat onderstaand brandijzer toegekend en geregistreerd is op de datum

i-s onder: _
Voornaam (of namen) en Familie | Naam an Plaats Distrikt | No. van Registratie Datum van
Naam van Eigenaar. of Hoeve. Certifikaat. Registratie.

Jeschrijving van Brandmerk

Hedateerd te Windhoek op deze

De voorgeschrevene fooi van £
zie Inkomste Kwilantie No.

iz betaald,

Hoofd; éé.z;rts.
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SCHEDULE «(*,

Large Stock Transfer Certificate.

| T o1 S Distriet .o do horeby certify that the Stoek hereunde
deseribed, has this day been transferred by me to ... of District

and cease to be my property.
No. of Caitle . hranded

No. of Horses hranded .
No. of Mules ~branded. .. ;
No.ofDonkeys branded ...

Signature of Trahsferer (late Uwner.)

Wilness to Signature 1. e
Witness to Signature 2 ...
Place ... .. {where available.)

BIJLAGE «C”.

Grootvee Overdracht Certifikaat. ,

TR Lvan.... Distrikt . certificeer hisvnede dat het hieronder
_______________________________________________ van ... Distrikt , =

opgehouden heeft mijn eigendom te zijn.

No. van vee . .. ... gebrandmerkt .
No. van paarden... . gebrandmerkt ..
No. van muilen ... .. gebrandmerkt ... ..
No. van donkies ... ... gebrandmerkt ...

Handtekening van €iverdrager {vorige Eigenas.
Getuige voor Handtekening 1. . ..
11 4 ” 2'

Plaats . (indien te verkrijgen).
Datum ‘

SCHEDULE “D”.
1. [For the Owner.
2. TFor the District Office.
8. For the Senior Veterinary Officer.

Branding Iron Transfer Certificate.

It is hereby notified that the undermentioned Brand has been transferred from..................._ —
residing at ... Distriet .. to. . vesidingat
Distriet. ... on the date specified below.

Description of Full Name and Address District No. of Regisue;&tion Date of
Brand. of new Owner. Certificate, Registration.

The prescribed fee of £ : 1+ has been paid vif
Revenue Reeeipt No.. .. dated........._ .

Dated at Windhoek this_.._.day of . .. 192... e Semior Veterinary Offie

BIJLAGE D™
1. Voor de Kigenaar.

9. Voor het Distriktskantoor.
3. Voor de Hoofdveearts.

Brandijzer Overdracht Certifikaat.

Hiermede wordi kennis gegeven dat onderstaand brandmerk overgedragpn is van
wonende te Distrikt 51+ S wongnda fe

Distrikt. o op ondergenoemde datum.
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of the proceeds of sales received during that
year but in so far only as such proceeds relate
to diamonds actually produced during that
year, and of the working costs of the total
production of that year; provided that all
advances made by the Administrator on ac-
count of working costs for 1920 production
shall be adjusted in the final accounts.”

5. This Proclamation shall be read as one with the -

principal Proclamation and shall commence and
take effect from the date of the coming into
operation of the principal Proclamation.

6. This Proclamation shall be known and may be
cited for all purposes as the “Diamond Board
Establishment Amendment Proclamation 19217,

GOD SAVE THE KING.

Given under my hand and seal at Windhoek this
17th day of August, 1921,

GlJS. R. HOFMEYR,
Adminijstrator.

No. 38 of 1921

WHEREAS it is expedient further to amend Pro-
clamation of the Administrator of the Protectorate of
South-West Africa dated the 19th day of January, 1920,
relating to the registration of deeds entitled the “Deeds
Registry Proclamation 19207,

NOW THEREFORE under and by virtue of the
powers in me vested I do hereby proclaim, declare
and make known as follows:—

1. In this Proclamation the expression “The Principal
Proclamation” means the Deeds Registry Pro-
clamation 1920 and any expression to which in
the aforesaid “Deeds Registry Proclamation 1020
~a meaning has been assigned in and for the
© purposes thereof bears, when used in this Pro-
clamation, the same meaning.

2. Section four of the Principal Proclamation is
hereby amended as follows:—

(1) By the deletion of the first proviso to that
section.

{2) By the deletion in the second proviso to
that section of the words “bond or”” in the
second line thereof.

(3) By the addition of the following further pro-
viso:

“Provided also that no bond shall be
“registered against the property entered
“in the German Landregister save and
“except the proposed mortgagee shall
“in each case have notified the Registrar
“that he has no objection to the re-
‘“‘gistration of such bond without the
“issue of a Certificate of Substituted
“Title.”

3. Section five of the Principal Proclamation is
hereby amended by the addition thereto of the
following paragraph:—

“(d) The Registrar is hereby empowered and
“authorised in the event of two or more
“debt acknowledgments {Schuldurkunden) by
‘“the same person over the same property
“appearing 'in the Bond List referred to in

-mij verlcend, hiermede proklameer,

den op de opbrengst van de verkoop ont
yvangen gedurende het jaar maar alleen ir.
zoverre als zodanige opbrengst de diamanter
betreft die gedurende dat jaar geproduceerc
worden, en op de werkkosten van de totale
ﬁt‘oduktie van dat jaar; met dien verstande
dat alle voorschotten die ‘de Administratew:
gemaakt heeft voor de werkkosten van de
produktie gedurende 1920 zullen verrekenc
worden in de finale afrekening.”

5. Deze Proklamatie moet gelezen worden als €éx
nitmakende met de hooidproklamatie en zal be
ginngn en in werking treden vanaf de datum vac
het ih werking treden van de hoofdproklamatie

6. Deze Proklamatie zal bekend zijn en kan voo
alle doeleinden aangehaald worden als de “Die
mant Raad Oprichting Wijzigings Proklamatie
19217,

GOD BEHOEDE DE KONING.

Gegeven onder mijn hand en zegel te Windhoei
op deze 17de dag van Augustus, 1921,

GIJS. R. HOFMEYR,
Administrateu:

No. 38 van 1921.]

NALDEMAAL het wenselik is de Proklamatie vas
de Admisiistrateur van het Protektoraat van Zuid-Wes:
Afrika, %adateerd de negentiende dag van Januari:
1920, welke voorziening maakt voor de registratie vas
akten, génoemd de “‘Registratie van Akten Proklz-
matie 1030, verder te wijzigen:

ZO(C 1S HET, dat ik, onder en krachtens de mack-

verkiaar en be-
kend mak, als volgt:—

1. In déze Proklamatje betekent de uitdrukking ‘“cs
hootéproklamatie’” de “‘Registratie van Akten Pre-
klamatie 1920”7 en enige uwitdrukking aan die ee:
betckenis toegeschreven werd in de voormeld:
“Refistratie van Akten Proklamatie 1020”7 hee®
dezelfde betekenis in deze Proklamatie.

2. Artikel vier van de hoofdproklamatie wordt hier-
bij &ewijzigd, als volgt:

(1) Door weglating van de eerste voorwaarde va:
dit artikel.

(2) Door weglating van de woorden “verband of”
in de derde regel van de twede voorwaarde
van dit artikel.

(3) Door de toevoeging van de volgende verder:
voorwaarde:

“Verder met dien verstande dat gee:
verband geregistreerd mag worden tegez
eigendom geboekt in het duitse Land-
register, tenzij de verbandnemer aan de
Registrateur kennis heeft gegeven dat hij
geen bezwaar heeft tegen de registratiz
van zodanig verband zonder uitreikin-
van certifikaten van gesubstitueerd titel.

3. Artlkel vijf van de hoofdproklamatie wordt hier-
bij grewijzigd door toevoeging van het volgen:
artikel:

“(d) In geval van twee of meer schulderkentes
nissen (Schuldurkunden) door dezelfde perscon
over hetzelfde eigendom voorkomende in da.
in ‘artikel (3) hiervan genoemde Verbandlijst,
wordt aan de Registrateur van Akten hierbij
het recht en de bevoegdheid gegeven, te vor-
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“paragraph (a) hereof to require that the
“several mortgape bonds which are required
“to supersede the relative entries in such
“Bond List be lodged for registration at one
“and the same time.”

The existing practice prevailing in the Ieeds Re-
sistry relating to filing a diagram or a certified
copy of the tracing of the diagram filed in the
“Grundakten” with each Substituted Title issued
shall continue in respect of every Transfer to
oe effected from the “Grundbuch” entry.

It shali be lawful for the Registrar of Deeds on
receipt of notification by the Surveyor-General of
any error in regard to the extent of any landed
property registered in the German “Grundbuch”
to effect the necessary amendments in such enfries
in accordance with the particulars supplied by
the Survevor-Cieneral.

This Proclamation shall be read as one with the
Principal Proclamation and may be cited for all
purposes as the ““Deeds Registry Proclamation
Further Amendment Proclamation 192177,

GOD SAVE THE KING.

Given under my hand and seal at Windhoek on
18th day of August, 1021,

GiJS. R. HOFMEYR,
Administrator,

deren dat de verschiilende verbanden die nodig
zijn voor de vervanging van de betrokken
inschrijvingen in zodanige Verbandlijst, te ge-
- lijker tijd voor regisiratie ingediend worden.”?

4. Het gebruik dat heerst in het Registratiekantoor
van Akten wat de inlevering betreft van een kaart
ol van een gecertificieerde kopij van een aftrek-
king van de kaari, die met elke uitgegeven ge-
substitucerde titel bij de “Grundakten” bewaard
wordt, zal voortbestaan ten opzichte van elk trans-
port ‘gepasseerd op grond van de inschrijving in
het “Grundbuch?”,

5. Na ontvangst van een kenuisgeving door de Land-
meter-Generaal van enige fout, ten opzichte van
de grooite van enig vastgoed geregistreerd in
het duitse “Grundbuch”, heeft de Registrateur
van Akten het recht de nodige verbetering in
zodanige inschrijvingen aan te brengen, overeen-
komstig de biezonderheden hem door de Land-
meter-Generaal gegeven.

6. Deze Proklamatie moet gelezen worden als één
uitmakende met de hoofdproklamatie en kan voor
alle doeleinden aangehaald worden als de “Re-
gistratie van Akten Proklamatie Verdere Wijzigings
FProklamatie, 102177,

GOD BEHOEDE DE KONING.

Gegeven onder mijn hand en zegel te Windhoek
op deze 18de dag van Aungustus, 1921,

GH]S. R. HOFMEYR,
Admimstrateur.

@Government Notices.

Goevernements Mennisgevingen.

The following Government Notices are published
general information,
f. F. HERBST,
Secretary for South-West Africa.
* Iministrator’s Office.
Windhoek,

106.] [11th August, 1921,

The Administrator has approved of the cancellation
the late Paul Luther’s iitie to the farm “Gross
mahoro”, district Omaruru, under the provisions
Section 3 of Proclamaticn ’\10 2 of 1021, owing
the non- tulﬁlment by the said late Paul Luther
the conditions of the Deed of Purchase in respect
the said farm.

o107 {lith August, 1921.
The Administrator has approved of the cancellation
E. Nossel’s lease of the farm “Nakop Nord”,
Zztrict Warmbad, in terms of Section 3 of Proclamation
oo 2 oof 1021, owmg to the said E. Nossel’s non-
Tilment of the conditions of the said lease in respect
.7 the said farm.

108.] [12th August, 1921.

APPOINTMENT OF MARRIAGE OFFICERS.

The Administrator has been pleased in terms of
*=:tion Five, Sub-scction 2, of Proclamation No. 31,
21020, to designate the fohox\ ing persons as J‘v’iamage
Sicers for South-West Africa, with effect from the
37 July, 1921 —

v, Donald MaéMil}an, '\.Vésleyan.Méthodist Church,
»av. Otto Kaschke, German Protestant Church.

De volgende Goevernements Kennisgevingen wor-
den voor aigemene ihformatie gepubliceerd.
). F. HERBST,
Sekretaries voor Zuid-West Afrika,
Kantoor van de Administrateur.
Windhoek,

No. 106.] [11. Augustus, 1921,

. Qoreenkomstig artikel 3 van Proklamasie No. 2
van 1921, het die Administrateur die kansellasie goed-
gekeur van die eiendomsregie van oorlede Paul
Luther op die plaas “Gross Omahoro’, distrik
Omarury, aangesien voormelde oorlede PaulLuther
die voorwaardes van die Koopbriel van betrokke plaas
nie vervul hei nie

No. 107] [11. Augustus, 1921,
QOoreenkomstig artikel 3 van Proklamasie No. 2
van 1921, het die Administrateur die kansellasie goed-
gekeur van die huurkontrak van E. Nossel ocor die
plaas “*Makop Nord”, distrik Warmbad, aangesien voor-
melde E. Nossel die voorwaardes van voormelde huur-
kontrak oor betrokke plaas nie vervul het mnie.

[12de Augustus, 1921,
BENOEMING TOT HUWELIKSAMBTENAAR.,

No. 108.]

Qoreenkomstig artikel vijf, sub-artikel (2) van
Proklamasie No. 31 van 1920, het die Administrateur
die volgende persone tot huweliksambtenare vir Suid-
wes Afrika benoem, ingaande vanaf 1. Julie 1021:—-
Eerwaarde Donald MacMillan, Wesleyaanse Metodiste
Kerk,

Ferwaarde Otto Kaschke, Duits Kerk.

Protestantse
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No. 109,] [3rd August, 1921.

The Administrator has been pleased, in terms
of Subsection (2) of Section 14 of the Public Health
Act No. 30 of 1919, as amended and extended to South-
West Africa by Proclamation No. 36 of 1920, to appoint
the Medical Officer to the Administration of South-
West Africa or any person legally acting in that capacity
as the person competent to examine and grant certifi-
cates to candidates for examination in practical sani-
tation, sanitary science and meat inspection.

No. 110/] [9th August, 1921.

POUND AT GROSS AUB.

The Administrator has been pleased in terms of
Section two of Proclamation No. 3 of 1917 to authorise
the establishment of a Pound at Gross Aub in the
District of Keetmanshoop and the appointment of
Jonathan Johannes Fourie as Poundmaster
thereof, with effect from the 1st Junme, 1921,

No. 111] [10th August, 1921,

CLERKS OF COURTS.

The following appoiniments as Clerks of Courts
have been approved:—

(1) At Outjo, William Thomas Williams,
with effect from the Oth July, 1921,

(2) . AtKeetmanshoop, WillemWouterTheron,
with effect from the 9th July, 1921.

(3) At Otjiwarongo, Arthur Vernon Stanley

Glendining, with effect from the 27th July,
1921,

No. 112] [11th August, 1921.

The following regulations for the Municipality of
Windhoek have been approved by the Administrator
and are published for general information in terms of
Section 20 of the Municipal Proclamation, 1920 (No. 22,
1920). '

COMMONAGE REGULATIONS.

In the construction of these regulations, the follow-
ing words and expressions shali have the meaning
hereby assigned to them unless such meanings be
repugnant fo' or inconsistent with the context or sub-
ject matter in which such words or expressions occur: —

(a) “LARGE STOCK" shall mean and include horses

(stallions, mares, geldings), mules, asses and
bovines.

(b) “SMALL STOCK” shall mean and include sheep
and goats.

{e) “COUNCIL” shall mean the Council of the Mu-
nicipality of Windhoek.

(d) “TOWN RANGER” shall mean the official ap-
pointed by the Council to supervise and control
the grazing of stock within the Municipal Area
of Windhoek and generally to superintend the
execution and carrying out of any of the Muaicipal
Regulations in force in the said area.
“OWNER” shall, in relation to cattle or small
stock, mean the person who has the control of
any cattle or small stock, or both such owner
and such person having control.
“COMMONAGE"” shall mean the area of town
lands within the Municipal boundaries reserved
“for the purpose of grazing of live stock and any

other unoccupied ground situate within the town-
ship area.

(e)

(f)

tlo. 10¢.] [3. Augustus, 1921.

Ooreenkomstig sub-artikel (2) van artikel 14 var
gie ‘“Publieke Gezondheidswet”, No. 36 van 1919,
spals gewijsig en toegepas op Suidwes Afrika dewr
Hroklamasie No. 36 van 1920, het die Administrateur
die Mediese Ambtenaar van die Administrasie, of enige
persoon wat wettiglik sij bevoegdhede uitoefen, aan-
gestel as die persoon wat bevoegd is om kandidaie
vir eksamens in praktiese sanitasie, sanitere wetenskap
en vlijsondersoek te eksamineer en aan hulle sert
fi](ate uit te gee.

No. 110.] [9de Augustus, 1921

SKUT TE GROSS AUB.

Ooreenkomstig artikel twee van Proklamasie No. 3
vin 1917, het die Administrateur die oprigting var
'n skut te Gross Aub in die Keetmanshoop distrik en die
agnstelling van Jonathan Johannes Fourie ta
skutmeester goedgekeur, vanaf 1. Junie, 1921.

Na. 111] [10de Augustus, 1921.

KLERKE VAN DIE HOF.

Die voigende aanstellinge als Klerke van die Hot
is goedgekeur:
(1) Te Outjo, William Thomas Williams.
ingaande vanaf Ode Julie, 1921.

{2) TeKeetmanshoop, WillemWouterTheron
ingaande vanaf 9de Julie, 1921.

{3) Te Otjiwarongo, Arthur Vernon Stanley
Glendining, ingaande vanaf 27ste Julie, 1021,

Ne. 112)] {1ide Augustus, 1921.

De volgende Regulaties voor de Municipaliteit van
Windhoek zijn door de Administrateur goedgekeurd
en worden voor algemene informatie gepubliceerd over-
eestkomstig Artikel 20 van de Municipale Proklamatie
vati 1920. (No. 22 van 1020):—

GEMEENTEWEIDE REGULATIES.

Bij uitlegging van deze regulaties hebben de vol-
geride woorden en uitdrukkingen de betekenis, daaraan
achtereenvolgens toegekend, tenzij die betekenis tegen
strijdig is et of onbestaanbaar is in de samenhang
of de zin, waarin die woorden en uitdrukkingen ge-
bezigd worden:—

{a) “GROOT VEE"” zal betekenen en insluiten paar-
den (hengsten, merries, ruinen), muilen, ezels en
runderen.

(b) “KLEIN VEE” zal betekenen en insluiten schapen
en bokken.

(¢) “STADSRAAD” :zal betekenen de Stadsraad van
de Municipaliteit van Windhoek.

(d) “STADS-OPZICHTER” 2al betekenen de be
ambte, aangesteld door de -Stadsraad, om opzicht
en toezicht te houden over het weiden van Vee
binnen het Municipale Gebied van Windhoek, en
om in ’t algemeen toe te zien dat enige van de
Municipale Regulaties, in genoemd gebied van
kracht, zullen worden nagekomen en uitgevoerd.

(e) “EIGENAAR” zal in verband met Groot of Klein
Vee, betekenen de persoon, die toezicht houdt over
enig Groot of Klein Vee of in geval zulk een
eigenaar en zulk een persoon beide toezicht houden.

(f) “GEMEENTEWEIDE” zal betekenen de opper-
vlakte van de stads gronden binnen de Municipale
grenzen voorbehouden als weide-veld voor levende
have, alsook enig ander onbezet grondstuk binnen
het stadsgebied gelegen.
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1. These regulations come into force at the date

of publication in the Official Gazette for South-
West Africa.

Thereafter no person or persons shall
be allowed to keep or place any large or small
stock within the Municipal Area of Windhoek
except upon a grazing licence granted by
the Council under the hand of the Town
Clerk.

. Within 14 days after the taking effect of these
regulations every owner of live stock desiring
to graze stock on the commonage must apply
to the Town Clerk for a licence so to graze
stock and register such animals at the office
of the Town Clerk, and a description shall
be given by such owner of the brands or
marks by which his animals may be identified.

. Every owner of live stock who applies for
grazing licences in terms of the preceding
section shall be furnished by the Town Clerk
with such licence for a period not exceeding
3 months provided that he is considered a
fit and proper person to hold such licence
and that he has paid to the Town Clerk the
grazing fees on the scale laid down in sechon 4.

In case of the Town Clerk refusing to
issue a grazing licence to any applicant, such
applicant may renew his application in writing,
which shall then be considered by the Council,
No appeal shall lie against the Council’s de-
cision on such application.

Except as provided in section 8 hereof,
no licence shall be granted to persons other
than bona fide householders or residents of
Windhoek.

. The fees for licences issued under the preced-
ing sections shall be:—

{a) For every horse, mule or donkey, one
shilling per month or portion thereof,

(b} For every head of cattle, one shilling
per month or pertion thereof.

(¢} For every sheep, three pence per month

or portion thereof, .
provided that two shillings and six-pence shali
be the minimum payable in respect of any
licence issued, and it shall be lawful for the
Council in special cases to grant total exemp-~
tion from the payment of grazing fees.

No grazing fees shall be chargeable for
calves under the age of 12 months.

. The Town Clerk shall not issue a grazing

licence to any owner of live stock in respect
of a number exceeding 50 head in case of
large stock or exceeding 200 head in case of
small stock, without special authority from

the Council and then on payment of double
fees for the excess, :

. All live stock found on the Commonage or

within the township area of Windhoek in
respect of which no permit or licence has been
issued by the Town Clerk, may be impounded
by any duly authorized officer of the Council.

. Whenever it appears to the Town Clerk that
the business of a butcher who conducts his
trade within the Municipal Area, warrants the
keeping by him of a number of live stock
which is in his lawful possession for the
purpose of awaiting slaughter in the Muni-

1. Deze regulaties treden in kracht vanaf de dag

waarop zij in de Oificiele Koerant voor Zuid-
West Afrika worden bekend gemaaki.

Na die datum zal aan geen persoon of
personen toegestaan worden enig Groot of
Klein Vee binnen het Municipale Gebied van
Windhoek te houden of te brengen, tenzij in
het bezit zijnde van e¢en weide licentie foe-
gestaan door de Stadsraad onder goedkeuring
van de Stadsklerk.

. Binnen 14 dagen na het in werking treden

van deze regulaties, moet elke eigenaar van
levende have die op de gemeenteweide wil
laten grazen, aanzoek maken bij de Stads-
klerk voor een licentie om vee te weiden en
moet zulke dieren in het kantoor van de
Stadsklerk laten inschrijven alwaar zulk
eigenaar een nauwkeurige beschrijving geven
moet van de branden en merken aan welke
zijne dieren herkend kunnen worden,

. ledere eigenaar van levende have die applikatie

maakt voor vergunning om te weiden over-
eenkomstig de voorafgaande sektie, moet door
de Stadsklerk wvoorzien worden van een zo-
danige vergunning voor een tijdperk van niet
langer dan 3 maanden, op voorwaarde dat
hij beschouwd wordt als een persoan die
bekwaam en geschikt is een zodanige ver-
gunning te verkrijgen, en dat hij aan de
Stadsklerk de kosten voor weiden heeft. be-
taald volgens de schaal in sektie 4 neergelegd.

In geval de Stadsklerk weigert een ver-
gunning voor weiden aan enige applikant te
geven, kan een zodanige applikant zijn appli-
katie schriftelik herhalen, dewelke dan door
de Stadsraad in overweging zal genomen wor-
den. Er is geen appél tegen het besluit van
de Stadsraad aangaapde een zodanige appli-
katie.

Behalve als neergelegd in sektie 8 van
deze Regulaties, zal geen vergunning toepge-
staan worden aan andere personen dan die

welke bena fide huisvaders of inwoners
van Windhoek zijn.

. De kosten van vergunning voortkomende uit

de voorafgaande sekties zullen zijn:—

(a) Voor elk paard, muil of ezel, een shilling
per maand of gedeelte daarvan.
(b} Voor elk stuk Groot Vee, een shilling
per maand of gedeelte daarvan.
{c) Voor elk schaap, drie pennies per maand
of gedeelte daarvanm, :
op voorwaarde dat twee shillings en zes
pennies het minimum zal zijn, betaalbaar in
betrekking tot enige verleende vergunning,
en de Stadsraad zal in biezondere gevallen
wettig gerechtigd zijn, vrijstelling te geven
van de kosten voor weiden,
Geen kosten voor weiden kunnen be-
rekend worden voor kalveren onder de leef-
tijd van 12 maanden. '

. De Stadsklerk mag geen vergunning voor

weiden verlenen aan enige eigenaar van
levende have ten aanzien van een aantal groter
dan 50 in geval van Groot Vee, of groter dan
200 in geval van Klein Vee, zonder biezondere
toestemming van de Stadsraad en dan alteen

tegen betaling van dubbele kosten voor het
meerdere getal.

. Alle levende have, aanwezig zijnde op de

(Gemeenteweide of binnen de grenzen van het
stadsgebied van Windhoek, ten aanzien waar-
van geen verlof of vergunning voor weiden
verleend is door de Stadsklerk, mag door
enig behoorlik gemachtigde ambtenaar van
de Stadsraad naar het schut gebracht worden.
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cipal Slaughterhouse it shall be lawiful for
the Town Clerk upon written application by
such butcher, specifying the number and na-
ture of the live stock, to grant permission
to such butcher to keep such live stock on
the commonage on such conditions or such
fees as the Town Clerk in each case may
direct.

The issue of such licences to be sub-
ject to the approval of the Council-in-Session.

The provisions of sections (1) to (4) inclusive
shall not extend or be held to apply:—

(a) to any draught horses, mules, asses or
catile, sheep or goats, of travellers or
carriers passing through the Municipality
-whe shall outspan at the appointed place
or places, or who shall he travelling by
the appointed roads through the township.
Provided however, that no traveller or
carrier shall graze his horses, mules, asses,
cattle, sheep or goats on the commonage
for a Ionger period than 72 hours without
the consent of the Council. Should any
person specified in this section keep his
animals on the commonage longer than
the time allowed by this regulation, then
he shail be liable to the payment of a
fee of 1d for each amimal in respect
of each day or part of a day that such
animal shall remain on the commonage
longer than the lmit of 72 hours.

(b) To any live stock which a person being
a resident of Windhoek and holding an
auctioneer’s licence, or conducting the
business of a dealer in live stock, places
of causes to be placed on the commoenage
for the purpose of selling siich live stock
at any place within the Municipal Area,
or for the purpose of awaiting transit
by rail from the Railway Station at Wind-
hoek, provided that he has notified the
Town Clerk in advance of the arrival on
the commonage of such live stock and that
the sale is held, or the trucking is com-
menced, as the case may be, not later
than the third day after the arrival of
the live stock, or portion thereof, intended
for sale, or for transit, and that he keeps
the live stock at such place and complies
with such conditions as may be directed
by the Town Clerk.

9. No stallion, bull, jackass or ram, shall be

10.

allowed to run or graze on the commonage

‘or in any public place within the Municipality

without the permission of the Town Clerk
first had and obtained and the owner of any
such animals so grazing or running the same
shall be liable to a penalty of not exceeding
£3 (three pounds) sterling.

In the event ot any of the afore-mentioned
animals doing any damage to the property
of any owner, the owner of such animals shail
be liable ior the damage doue.

Every duly authorized officer of the Council
may demand from any person whom he may
consider to be acting conirary to the pro-
visions of any of the repulations of sections
(1} to (9 inclusive, the production of the
authority or licence issued to him thereunder,
and any person wiliully refusing to produce
such .authority or licence upon demand or

7. Wanneer het ook aan de Stadsklerk blijk

dat het bedrijf van een slachter, die zijn be
inep binnen het Municipale Gehied uitvoer
waarborgt, dat hij bij hem houdt een aant:
jevende have, dat in zijn wettig bezit is voc
fret Municipale Slachthuis, zal de Stadskler
grerechtigd zijn, op een schriftelike applikati
yan zodanige stachter, nauwkeurig vermel
dende het aantal en de aard van de levend
have, aan zodanige slachter toestemming t
verlenen, om zodanige levende have op d
pemeenschappelike grond te houden op zulk
yoorwaarden en tegen znlke kosten, als d
Gtadsklerk in ieder geval mag vaststellen,

Het verienen van een zodanige vergun
ning zal onderworpen zijn aan de goedkeurin; -
van de zittinghoudende Stadsraad.

. De voorzieningen gemaakt in Sekties (1) to

{4y inklusiev, zullen zich niet nitstrekken tof
of van toepassing zijn op:—

{a) enige trek-paarden, muilen, ezels of ossen
schapen of hokken, van reizigers of voe
lieden door het Mumc:pale Gebied trek
kende die uitspannen op de daarvoor vas:
gestelde plek of plekken, of die over d
bepaalde wegen door het stadsgebie
trekken. Met dien verstande echter, ds
geen reiziger of voerman zonder toestem
ming van de Stadsraad zijn paarder
muilen, ezels, ossen, schapen of bokke
op de gemeendeweide mag laten weide
gedurende een langer tijdperk dan 7
uur. In geval enige persoon, specia:
vermeld in deze sektie, zijn dieren lange
op de gemeendeweide houdt dan in dez
regulatie veroorloofd wordt, zal hij vet
antwoordelik zijn voor de betaling va
een fooi van een pennie voor elk dier
met betrekking tot elke dag of gedeelt
van een dag, waarop zulk dier lange
dan het tijdperk van 72 uren op de ge
meenschappelike weidegrond zal blijven

(b} Enige levende have, welke een persoon
wonende in Windhoek en die de honder i
van ‘een venduafslagers licentie of hd
beroep van handelaar in levende have uif
oefent, op de gemeendeweide brengt o
laat brengen met het doel, om zulke
levende have te verkopen op enige ple}
binnen het Municipale Gebied, of on
te wachten op het vervoer per spoor van
al de Spoorweg Station te Windhoek, oy
voorwaarde dat hij de Stadsklerk van te
voren in kennis gesteld heeft van de aan
komst van zulke levende have op de ge
meendeweide en dai de verkoop moe
plaats vinden of met het op de trein lader
begonnen moet worden, hoe het geval ook
zij, niet later dan de derde dag na aan
komst van de levende have, of een ge
deelte daarvan, bestemd voor de verkoop,
of voor het laden of de trein, en dat hi
de levende have op zutke plek houdt en
zulke voorwaarden nakomt, als door de
Stadsklerk mogen worden voorgeschreven,

0. Geen hengst, bul, donkie hengst of ram mag

lopen of weiden op de gemeenschappelike
weide-grond of op enige publieke plek zonder
de toestemming van de Stadsklerk eerst ge-
had en verkregen te hebben, en de eigenaar
van enige zodanige dieren, op zulke wijze
grazende of lopende, is onderhev1g aan een
boete van niet meer dan £ 3 (drie pond ster-
ling).

In geval enige van de vooraf-genoemde
dieren enige schade doen aan het eigendom
van enige eigenaar, is de eigenaar van_zulke
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18,

19,

20.

21,

22.

23.

No owner shall allow to.remain within, or
deposited on, the commonage the carcass of
any animal which has died without properly
burying or otherwise disposing of stich carcass

to the satisfaction of the Town Clerk.

The Town Clerk may give such instruc-
tions for the disposal of such carcass as he
may deem fit and as the circumstances of
the case may warrant.

All expenses incurred in connection with
such buria! or disposal of a carcass shall be
borne by the owner of such diseased animal.

Any contractor who is carrying out the
burial or disposal of such carcass on behalf
of the owner shall for the purposes of these
regulations, be responsible in the {irst instance
for the due observation of the provisions of
these regulations and for the costs which may
be incurred by the Council in connection with
the burial or disposal of such carcass.

In case of failure to comply with any of
the provisions of this section, it shall be lawful
for the Council without notice to proceed
to bury or dispose of any carcass as it may
deem fit and the owner of the diseased animal

~shall be liable for the cosis of such burial

or - disposal.

Nothing contained in sections 16, 17 and 18
of these regulations shall be held to exempt
any person from complying with the provisions
of the Diseases of Stock Proclamation (No. 28
of 1920) and any orders or regulations pro-
mulgated thereunder.

No person shall cut any pole or tree or bush
or collect wood on the commonage without
a lcence first had and obtained from the
Town Clerk against payment of such fees as
the Council, from time fo time, may fix and
determine,

No sand, gravel, stones or ground shali be
carted away from any spot within the Muni-
cipality except from such places as shall be
appointed by the Council for that purpose.
Any person wishing to cart away any sand,
gravel, stones or ground shall first’ obtain
a permit from the Town Clerk who shall
grant same upon payvoent to the Council of
a Tee of 1/- per wagon load and 6d per
scotch cart load or the eguivalent of such
transport.

Stones required for building and other pur-
poses within the Municipal Area may be taken
out of the quarry to be pointed out by the
Council on the taking cut of a licence for
which licence a fee of 10/- per month or
part of a month ‘shall be paid in respect of
each quarry. All sueh fees are payable in
advance.

~ Any such licence whenever issued shall
expire on the last day of the month within
which it is taken out provided, however, that
if any such licence shall be taken out after
the 15th day of any month, a fee of 5/-

~only shall be payable in respect of the re-

mainder of that month.

All stones quarried must be removed from the
quarry during the term of the licence otherwise

17.

18,

20.

21,

22,

Wanneer enig dier, lijdende is aan enigt
besmettelike ziekie, en de eigenaar daarvan,
indien bekend, weigert om het onmiddellik te
vernietigen, nadat dit van hem verzocht wordt,
2al de Stadsraad gemachtigd zijn zulke stappen
voor de afzondering van zulk dier of zulke
andere maatregelen te nemen, als zij nodig
mogen oordelen om het verspreiden van zutke
ziekte te onderdrukken of te voorkomen, en de
eigenaar zal aan de Stadsraad verantwoordelik
zijn voor enige onkosten, die deze gehad
mogen hebben in verband met de afzondering.
of met de onderdrukking of voorkoming varn
het verspreiden van zulke ziekte, docr zulk
een ziek dier veroorzaakt.

Geen eigenaar zal toestaan dat de karkas var
enig dood dier zal blijven liggen of neergelegd
zal worden op de gemeendeweide, zonder die
behoorlik te begraven of op andere wijze
over zulke karkas te beschikken ter voldoening
van de Stadsklerk.

De Stadsklerk mag zulke instrukties geven
voor het verweideren van zulke karkas al
hij het best geschikt acht, en welke de om-
standigheden van het geval waarborgen.

Alle onkosten veroorzaakt in verband me:
zuik begraven of onfslagen raken van ee:
karkas, zuilen gedragen worden door de
eigenaar van zulk ziek dier. Enige aannemer.
die ten gunste van de eigenaar zal zorger

- voor ‘het begraven of vernietigen van zulke

karkas, zal met het oogmerk op deze regu-
laties, verantwoordelik zijn in de cerste plaats
voor het nakomen van de voorzieningen var
deze reguiaties en tevens voor de onkosten.
die de Stadsraad mag hebben in verband me:
het begraven of ontslagen raken van zulke
karkas.

In geval van verzuim om aan enige var
deze sekties te voldoen, zal de Stadsraad wettig
gemachtigd zijn zonder voorafgaande kennis-
geving voort te gaan met het begraven of
vernietigen van enige karkas naar eigen goed-
duntken, terwijl de eigenaar van het dode dier
verantwoordelik zal zijn voor de onkoster
van zulk begraven of vernietigen.

Niets vervat in sekties 16, 17 en 18 var
deze regulaties zal gehouden worden enige
persoon vrij te stellen om te voldoen aan de
voorzieningen van de Vee-ziekfen Proklamatic
(No. 28 van 1020) eun enige bevelen of regu-
laties daarin afgekondigd.

Geen persoon zai enige paal of boom of
struikgewas hakken of hcut verzamelen op
de gemeendeweide, zonder daarvoor vergun-
ning te hebben en verkregen van de Stads-
klerk tegen betaling van zulke kosten, als de
Stadsraad van tijd tot tijd mag vaststeilen
en Dbesluiten.

(ieen ‘zand, grint, stenen of grond zal weg-
geredenl worden van enige plaats binnen de
Municipaliteit, met uitzondering van zulke
plaatsén, die voor dat doel door de Stadsraad
worden vastgesteld.  Enige person, welks
zand, grint, stenen of grond wil wegrijden,
zal eerst een permit van de Stadsklerk ver-
krijgen, die dat zal toestaan na betaling aan
de Stadsraad van een fooi van 1/- per wagen-
vracht en 6d per schotskar vracht of wat
daarmede in {ransport gelijk staat.

Stenen benodigd voor bouvien of andere doe- .
leinden binnen het Municipale gebied, mogen
genomen worden uit de steengroeve, door de
Stadsraad te worden aangewezcn, na uitname
tan een vergunning, voor welke vergunning
eén fooi van 10/- per maand of gedeclte van
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7.

i

10.

11.

12.

The foundations of the walls of every new build-
ing and every addition shall be solidly constructed
to the satisfaction of the Council.

Every new building and every addition to a
building:

(a) shall have sufficient ventilation for all spaces
under floors,

(b) shall be constructed with proper eaves and

guttering with rain water pipes so as to

conduct the water from the roof away from

the foundation of such building,

(c) shall be sufﬁciehtly lighted and venfilated,

(d) shall have a roof composed of material to
be approved of by the Council with a pitch
of not less than one in four; in - the case of
outbuildings and appurtenances not intended
for human occupation, a lfesser pitch than
one in four may be sanctioned,

(e} shail have at the rear or side thereof an open
space of sufficient extent, but of not less than
250 square feet, exclusively belonging thereto,
which shall be free from any erection thereon
except a - sanitary convenience of a kind ap-
proved by the Council,

(1) shall not be erected on any site or portion
of a site which has been filled or made up
with any material impregnated or mixed with
any animal or vegetable matier or refuse until
such matter or refuse has been removed and
the excavation filled in to the satisfaction
of the Council,

shall not contain an'y habitable room with
~a height measured from floor to ceiling of
less than nine feet.

(g)

The back of any chimuey opening from the hearth
to a height of twelve inches above the mantel
shall be at least eight and a half inches thick if
in a party wall or four and a half inches thick i
not in a party wall and no timber or woddwork
shall be placed on any wall or chimney nearer
than 12 inches to the inside of any flue or chimney

opening. There shall be laid level with the floor

befare the opening of the chimney a slab of stone,
slate, concrete or other incombustible material,
approved of by the Council, at lTeast 12 inches
fonger on either side than the width of such
opening and at ieast 18 inches wide in front thereof.

Every applicant whose plans have been approved
of shall, before beginning to execte the work,
give notice to the Town Clerk of the date on
which it is proposed to commence such work.

No deviation from anyv plans or specifications which
have been sanctioned by the Council shall be
made unless notice in writing of such proposed

deviation or aiteration shall have been made and

plans and specifications thereof shall have been
lodged with the Town Clerk in like manner as
is required in the case of a new building and such
deviation or alteration has been sanctioned by
the Council:

The. Town Clerk and any person authorised by
him in writing may inspect at any reasonable time
any building or other structure which is being
erected, added to or altcred.

1.

10.

11.

12

- De fondamenten van de dhwuren van ieder nieuw

gebouw en iedere toevoeging moeten massief ge-
construeerd worden tot teviedenheid van de Stads-
raad.

Eenig nieuw gebouw en iedere toevoeging tot
een gebouw

(a) moet genoeg luchtverversing hebben voor alle
ruimten onder vloereh,

(by moet opgericht worden met geschikte dak
randen en dakgoten met regenwater pijper
om het water van het dak weg te leider

vanaf de fondamentes,

moet penoeg licht en luchtverversing hebben.

(c)
(d)

moet een dak hebbeén dat bestaat uit ma-
terialen goed te keufen door de Stadsraad.
dit dak moet een helling hebben van niet
minder dan een duiri op vier duimen; me:
betrekking tot buitengebouwen en toebehorer
die niet bestemnd zijn vioor menselike bewoning
kan een mindere helliig dan eeu in vier goed-
gekeurd worden,

moet achier of aan d¢ zijde voldoende ruimte
hebben maar niet miiider dan 230 vierkants
voet, dat daaraan alleen behoort, en geer
gebouw mag daarop staan behalve een sani
tair gemak van een door de Stadsraad goed-
gekeurde soort,

(e)

(f} mag niet opgericht %orden op enig bouw-
terrein of deel van eén bouwterrein, dat op-
gevuld is met ongezhnde stoffen. of vuilnie
totdat zulke stoffen of wvuilnis weggeruime
zijn, en de ruimte opgevuld is tot de-tevreden-
heid van de Stadsraa4,

{g) mag geen bewoonbare kamer bevatten tenzi
die een hoogte heeft ian minstens @ voet ge-

meten van de vioer it plafond.

Als er een schoorsteen in een tussenmuur i
moeten de kanten van e schoorsteen op zij:
minst 81, dulm breed zijh voor cen afstand vas
12 duim boven de mantel, of 415 duim breed ai
de schoorsteen niet in ezn tussenmuur staat ea
geen hout mag op enige muur of schoorsteen of-

gezet worden minder dag 12 duim gemeten va-

de buiienkant van enige ¥achelpijp of schoorstee:
ingang. Voor de schoorsteen ingang moet gelijs
met de vloer een plaat van klip, lei, konkreet ci
ander onbrandbaar matesiaal, door de Siadsraad
goedgekeurd gelegd worden, en de gezegde plaai
moet op zin minst 12 duim langer zijn, dag
beide kanten van de sclioorsteen ingang en tes
minste 18 duim breed wior die ingang.

ledere applikant wiens plannen goedgekeurd ziiz
moet voordat hij het weik begint, kennis aan d:
Stadsklerk geven van de datum waarop het werr
heginnen zal.

Geen verandering of afwijking van goedgekeurd
plannen of bestekken niogen gemaakt worder
tenzij schriftelike kennis van zulke voorgesteld:
verandering of afwijking aan de Stadsklerk ge
geven is, en plannen efi bestekken aan hem ge
zonden zijn op dezelfde ‘wijze ais voorgeschreves
is mef betrekking tot een nieuw gebouw, en ienzy
zulke afwiiking of vérandering door de Stadsras’
bekrachtigd is.

De Stadgklerk of enige persoon die schriftelik
authoriteit .van hem heeft, kan op enige redelil
tijd, enig gebouw of andere struktuur dat opgerich
veranderd of aangebouwd wyordt, inspekteren.
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NOTICE

Pursuant to Section 64, Sub-section 3, Section 70 and
Section 39, Sub-section 2 of the Insolvency Act of
1016, as applied to South-West Africa,

Insolvent Estate of Barend Jacobus Lubbe
a Farmer of Leverbreck, District Keetmanshoop.

Notice is hereby given that I have been appointed
Trustee in the above Estate,

Creditors are requested to file their claims and
Debtors to pay their debts, within 21 days from the
date hereof.

A Second Meeting of Creditors will be held on
Friday 16th September 1921 at 10 a.m. at the office
of the Magistrate of Keetmanshoop for the proof of
claims against the Estate, and for the purpose of re-
ceiving the Trustee’s report as to the affairs of the
Estate, and giving the Trustee directions concerning
the sale or recovery of any part of the Estate, and
concerning matters relating to the administration thereof.

H. C. HOOPER,

Trustee,
Keetmanshoop,

30tk August, 1921,

NOTICE.

In terms of Section 44 of the Imperial Mining
Ordinance of the 8th August, 1905, as amended, it
is hereby notified that the Dcutsche Kolonial-
Gesellschaftfuer Suedwest-Afrika of Swa-
kopmund, have lodged an application in terms of
Section 37 of the amended Mining Ordinance for the
~ donversion of the three Base mineral prospecting claims,
situated near Swakopmund in the District of Swakop-
mund,- registered in their name and more particutarly
described in the Schedule attached hereto, into one
Base mineral Mining Area.

Any objections against the conversion must be
lodged in writing at “this office within a period of
one month from date of publication hereof in the
Official Gazette: after expiration of the said period,
no objections wiil be accepted or considered.

The surveyed plans of the proposed Mining Areas
are open for inspection at this office and may be seen
during official hours within the period above mentioned.

G. E. B. FROOD,

Inspector of Mines.
Mining Authority, '

Windhoek,
10th August, 1921,
SCHEDULE.
Proposed Ragisterad !Registarad Ordinal! Area in Whers
name of Qwner i Xo. No. . heclares situsted
Field ]
Panther- | Deutsche | W 435 i 214,717 Near
bake. Kolonial W 436 2 Pantherbake
Gesellschafi| W 437 3 north of
fir Stidwest Swakop-
Afrika. mund.

NOTICE OF REVOCATION OF GENERAL POWER
OF ATTORNEY.

Notice is hereby given to alt whom it may con-

cern that the General Power of Attorney granted to

Ludwig Friedrich Schrader by Mrs. Ida Mi-
randa Francis, born Donovan, has been revoked by

the latter.
F. J. JOOSTE,

: Mandant’s Attorney.
Dated at Mariental,

this 23rd day of August, 1921,

KENNISGEVING.

Ingevolge Sektie 64, Subsektie 3, Sektie 70 en Sektie 39,
Subsektie 2 van de Insolventie Wet 1916, zoals toegepast
op Zuid-West Afrika,

Insolventen Boedel van Barend Jacobus
Lubbe, Boer van Leverbreck, Distrikt Keetmanshoop.

Kennis geschiedt mits dezen dat ik als Trustee
in bovengemelde Boedel aangesteld ben.

Crediteuren worden verzocht hunne rekeningen
binnen 21 dagen van datum in te dienen en schul-
denaars hunne schulden binnen. de zelfde tijdperk bij
mij te vereffenen.

De tweede Vergadering van Crediteuren zal op
Vrijdag 16de September 1021, te 10 uren o.m. in het
Magistraats hof te Keetmanshoop gehouden worden
ten einde eischen tegen de boedel en het rapport
van de Trustee wat betreft de aangelegenheden van
de boedel in ontvangst te nemen, tevens de Trustee
te gelasten wat betreft het verkoop of het inzamelen

van eenige gedeelte van de boedel en over de alge-
meen¢ administratie daarvan.

H. C. HOOPER,

Trustee.
Keetmanshoop,

30 Augustus, 1921,

NOTICE.,

As no objections have been lodged within the
prescribed period against the application for conversion
of the two Base Mineral Prospecting Claims, registered
No'’s W. 144 and W. 418, situated at Davib Fast in the
District of Karibib registered in the name of The
Goabeb Tins Ltd, of Johannesburg, it has been

decided to grant the application for conversion into
the Base Mineral Mining Area

GOABEB TINS No, 1,

in terms of Section 47 of the amended Mining Ordinance
of 8th August, 1005.

. Any objections against this decision must be ad-
dressed to the Administrator and handed in at this
office within two weeks from date of publication hereot
in the Official Gazette. :

G. E. B. FROOD,

Inspector of Mines,
Mining Authority,

Windhoek,
10th August, 1921,

NOTICE.

As no objections have been lodged within the
prescribed period against the application for conversion
ot the seven Base Mineral Prospecting Claims, re-
gistered No’s 12205 to 12301, situated at Brandberg
in the District of Omaruru, registered in the name
ofthe DeutscheKolonial-Gesellschaftfuer
Suedwest-Afrika and iransferred to Mr. F. Mc
Gregor Eales, Cumberland Farm, Rustig Siding,
O.F.S., it has been decided to grant the application
for conversion into the Base Mineral Mining Areas

BRANDBERG [—V

in terms of Scction 47 of the amended Mining Ordinance
of 8th August, 1905. _

Any objections against this decision must be ad-
dressed to the Administrator and handed in at this
office within two weeks from date of publication hereof
in the Official Gazette. : ‘

G. E. B. FROOD,

] Inspector of Mines.
Mining Authority,

Windhoek,
10th August, 1921,
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NOTICE OF SURRENDER.

Notice is hereby given that Application will be
made to the High Court of South-West Africa, Wind-
hoek, on Tuesday the 6th day of September 1921, at
9 o'clock in the fore-noon or so soon thereafter as
Counsel can be heard for the surrender of the Estate
of Leslie Cruickshank Bartlet, Farmer, of
the district of Keetmanshoop, as Insclvent and that
his Schedules will lie for inspection at the office of
the Master of the High Court, Windhoek, and at the
office of the Resident Magistrate for the district of
Keetmanshoop, at Keetmanshoop for a period of four-
teen (14) days from the 16th August 1921 to the
30th August 1921,

Dr. ALBERT STARK,
Attorneys for Applicant.
Windhoek,
11th August 1921,

NOTICE OF SURRENDER.

Notice is hereby given that Application will be
made to the High Court of South-West Africa at
Windhoek on Tuesday the 6th day of September 1923
at 9 o'clock in the forenoon or as soon thereafter as
counse! can be heard for the Surrender of the Estate
of Arthur Kornblum gereral Dealer of Kaiser

NOTICE TO CREDITORS AND

Street, Winclhoek, as insolvent and that his schedua
will lie for “inspection at the Office of the Master 3
the High Clourt of South-West Africa at Windhoa
for a periodl of fourteen days from the 20th day 2
August 19270 to the 3rd day of September 1921
ZVWARENSTEIN & VOM DORP,
Applicant’s Attornes:
Windhoek,
12th da.v of August 1921.

‘NOTICE OF SURRENDER,

Notice is hereby given that Application will =
made to thie High Court of South-West Africa 3
Windhoek o:n Tuesday the 6th day of September 192
at 9 o’clock! in the forenoon or as soon thereaiter &
counsel can -bhe heard for the Surrender of the Estar
of Lina Ellste, draper of Kaiser Street, Windhoa
as insolvent= and that her Schedules will lie for »
spection at tihe office of the Master of the High Cou-
of South-West Africa at Windhoek for a period
fourteen day.s from the 20th day of August 1921
the 3rd day” of September 1921.

ZWARENSTEIN & VOM DORP,
Applicant’s Attorne
Kaiser Street,
Windhoek.

DEBTORS. ESTATES OF DECE:ASED PERSONS: Section 46, Act No. 2+
of 1013 as applied to South West @ Africa. .

Creditors and Debtors in the Estates specified in the anneixed Schedule are called upon to lodge
their claims with and pay their debts to the Executors concerned wwithin the stated periods calculated from

the date of publication hereof.

KENNISGEVING AAN KREDITEUREN EN DEBITEUREN. BOELJELS VAN OVERLEDENE PERSONEN:
Artikel 46. Wet No. 24 van 1913 zooals toegepasi op Zuid West Afrika.
Krediteuren en Debiteuren in de Boedels vermeld in bijgaiande Bijlage worden verzocht hun vor-

deringen in te leveren en hun schulden te betalen ten kantore van -de betrokkene Eksekuteuren binnen ge-
melde tijdperken van af datum van publikatie dezes.

SCHEDULE.
Esiate No. ESTATE LATE
Boedel No. BOEDEL VAN WIJLEN
5721/3 | Hugo Ludtke
76 | Marie Redecker (born Hascmann)
146 | Johann Baptist Wurth (Unmarried)
151 | James Mathew (alias James Mathias. alias
Johnny) Cape Boy, employed by the Otavi
Mining Co., Tsumeb, who died on the 14th
Jetober 1919,
147 | Claus Wrage, Mason, who died at Farm
31 West, distriet Okshandja, on tbe 30th
May 1921.
5981/71 | Arnold Kayser, Baker, of Karibib, who
269/19 | died on the 29%th October 1918,
141 | Johann Conrad Rust, who died at Wind-
hoek.,
111 | Georg Wilhelm Suntheim, who died at
farm Gafurth, dist. Rehoboth on 20/141921.
129 | Anna Elisabeth Adelheid Lakemeier
{(born Hipker).

3IJLAGE.
. N Name and Address of Execator c:
‘Within a perlied of authorized Agent,
Binnen een iydpwrk van| Naam en Adres van Eksekuleur o
. ,qemacht_i_gcde Agent.
30 days Theo. I. Rautenbach,
P.O. Box 27, Grootionteir
80 dager: Dr. A. Stark, P.O. Box 37,
Windhoek.
14 days: Valentine Wurth, Keetmanshoor
14 days- Master of the High Court.
14 days Master of the High Court.
30 days Mrs. Margarethe Kayser, Karibi-
-80 days. Van Aardt & Bell, Attorneys fr:
Executors Testamenlary,
P. 0. Box 43, Windhoet
80 days. Mrs. Marie E. Suntheim,
¢/o Dr. Albert Stark,
Attorneys ete., Windhoe:
30 days. Dr. Albert Stark,
Aftorneys for Estate,
Kaiser Street, Windhoek .
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ELECTION OF EXECUTORS AND TUTORS.

The Estates of the persons mentioned in the attached schedule heing unrepresented, notice is hereby
given to the surviving spouse (if any), next-of-kin, legatees, and crediters, and-—in cases where the meeting
is convened for the election of Tutors-—-to the paternal and maternal relatives of the minors, and to al
others whom these presents may concern, that meetings will be held in the several Estates at the times.
dates, and places specified for the purpose of selecting some person or persons for approval by the Maste:
of the High Court of South West Africa as fit and proper to be by him appointed Executors or Tutors.
as the case may be. Meetings at Windhoek will be held before the Master, and in other places before th:
Magistrate. , '

o 5. H. du Plessis
Master of the High Court of 5. W. Afsica.

VERKIEZING VAN EKSEKUTEUREN EN VOOGDEN.

De Boedels van de personen vermeld in' de aangehechte lijst diet vertegenwoordigd zijnde, word:
hiermede kennis gegeven aan de nagelatene echtgenoot (indien enigt), erfgenamen, legatarissen en kre-
- diteuren, en—in gevallen waar de bijeenkomst belegd wordt voor verkiezing van voogden—aan de bloec
verwanten der minderjarigen van vaders- en moederszijde, en aan slle anderen die het moge aangaan
dat bijeenkomsten gehouden zullen worden in de verschillende Boeilels op de tijden, datums en plaa:-
sen vermeld, voor het doel een persoon of personen te kiezen voor goedkeuring van de Meéster van he
Hooggerechtshof van Zuid West Afrika als goed en bekwaam om Hoor hem te worden aangesteld ak

eksekuteuren of voogden, als het geval mag wezen.
voor de Meester, en in andere plaatsen voor de Magistraat.

S, H. du Plessis .
Meester van het Hooggerechtshof, van Z.-W. Afrika.

Bijeenkomsten t¢é¢ Windhoek zullen gehouden worder

SCHEDULE. BIJLAGE.
—em— - — —i —

Repistered NAME OF THE DECEASED ) Date and Place Date and Time | eeting -
i}%ﬁ:{e Snl;nn,me I Christian Name OceuPatxon ao t;)nmth of Meeting Place of Meeling :’;;I;:i(ir:.;
“Geregistr. - NaAM VAN DE OVERLEDENE. Daium en plaats Datum en tijd van Plaats vao Bljesnkc=z
vf;lg::;;; Familienaam Veornaam Beroep van overlijden _ Bijeenkomst Bijeenkamst v::;fi?n;i
149 | Ahrens Georg Iirost Storekeeper | July 14, 1921 Tuesday, |Swakopmund| Execuir

Ferdinand Swakopmund. | 30th August Dare
‘ 1921

134 | Thomas Gustav Civil Servant; 17th April 1920 Tuesday Windhoek | Execcir
{German late|] Hagen, West- |20 Sept. 1921 Dize

of Windhoek) | phalia, Germany 10 a.m.
160 Christiansen Jens Christian Machinist 4th May, 1921 Tuesday QGrootfontein | Exectir
Cath, Hospital |20 Sept. 1921 Dacw

Windhoek. 10 a.m.

1530 | Abrabam Hugo Ludwig Merchant | l4th July 1921 Tuesday Gobabis
August Adolf Gobabis. 20 Sept. 1921
10 am.
72/32 | Eberhardt Georg Farmer ~in April 1915 Tuesday Windhoek | Tutor

near Rehoboth | Sepi. 13, 1921 Do

10 a.m.




